Porownanie thumaczen Lukasza 24:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus | T wrociwszy od grobowca oznajmity te
interlinearny | Receptus Oblubienicy wszystkie jedenastu i wszystkim pozostatym

PBD Przektad EIB Przektad dostowny A po powrocie od grobowca, doniosty o tym
dostowny jedenastu oraz wszystkim pozostatym.*D

PBPW Przeklad Nowy Testament Popowski- | i wrociwszy od grobowca oznajmity to wszystko
dostowny | Wojciechowski jedenastu i wszystkim pozostatym.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | I wrociwszy od grobowca oznajmity te
dostowny wszystkie jedenastu i wszystkim pozostatym

D <x>480 16:10</x>; <x>500 20:18</x>
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